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Čl. I 

1. Slovenský zväz sánkarov (ďalej len „SZS“) v súlade so svojimi stanovami v celom rozsahu 

prijíma pravidlá Svetového antidopingového programu a ukladá všetkým svojím členom 

povinnosť dodržiavať pravidlá a zásady boja proti dopingu a povinnosť dodržiavať antidopingové 

pravidlá, a to v rozsahu určenom Medzinárodným dohovorom proti dopingu v športe a Svetovým 

antidopingovým kódexom (ďalej len „SAK“). Rovnako všetkých členov SZS zaväzujú 

Antidopingové pravidlá (ďalej len „AP“), ktoré prijala Antidopingová agentúra SR (ďalej len 

„SADA“). 

 

ČI. II 

1. Doping je definovaný ako porušenie pravidiel prijatých SADA v súlade so Svetovým 

antidopingovým programom, a síce: 

a) prítomnosť zakázanej látky alebo jej metabolitov alebo jej markerov v odobratej vzorke, 

b) použitie alebo pokus o použitie zakázanej látky alebo zakázanej metódy športovcom, 

c) vyhýbanie sa, odmietnutie alebo nepodrobenie sa odberu vzorky športovcom, 

d) neposkytnutie informácie o mieste pobytu športovca, 

e) falšovanie alebo pokus o falšovanie počas časti dopingovej kontroly športovcom alebo 

inou osobou, 

f) držba zakázanej látky alebo prostriedkov umožňujúcich použitie zakázanej metódy 

športovcom alebo sprievodným personálom, 

g) obchodovanie alebo pokus o obchodovanie so zakázanou látkou alebo zakázanou 

metódou športovcom alebo inou osobou, 

h) podanie alebo pokus o podanie zakázanej látky alebo zakázanej metódy športovcom alebo 

inou osobou športovcovi počas súťaže alebo podanie alebo pokus o podanie zakázanej 

látky alebo zakázanej metódy, ktoré sú zakázané mimo súťaže športovcovi v období mimo 

súťaže, 

i) spoluúčasť alebo pokus o spoluúčasť pri dopingu športovcom alebo inou osobou, 

j) zakázané združovanie športovca alebo inej osoby, 

k) odrádzanie od oznámenia dopingu alebo pomsta za oznámenie dopingu príslušnému 

orgánu zo strany športovca alebo inej osoba. 

2. Doping sa zakazuje. 

3. Ak bola športovcovi udelená terapeutická výnimka, dopingom nie je skutočnosť podľa bodu 1 

písm. a), b), f) alebo h). 



 

ČI. III 

1. Športovec je povinný: 

a) byť dobre informovaný a dodržiavať všetky príslušné antidopingové pravidlá a postupy 

prijaté v súlade so SAK a AP, 

b) byť vždy k dispozícií na odber vzorky, 

c) v súvislosti s dopingom byť zodpovedný za to, čo požíva a používa, 

d) informovať zdravotnícky personál o svojej povinnosti nepoužívať zakázané látky a  zakázané 

metódy a niesť zodpovednosť za to, že akékoľvek poskytnuté lekárske ošetrenie nebude 

porušovať antidopingové pravidlá a postupy prijaté v súlade s SAK a AP, 

e) oznámiť svojej národnej antidopingovej organizácii a medzinárodnej federácii akékoľvek 

rozhodnutie prijaté subjektom, ktorý nie je signatárom o tom, že športovec v priebehu 

predchádzajúcich desiatich rokov porušil antidopingové pravidlo, 

f) spolupracovať s antidopingovými organizáciami vyšetrujúcimi porušenia antidopingových 

pravidiel, 

g) zverejniť identitu svojho sprievodného personálu na žiadosť akejkoľvek antidopingovej 

organizácie, pod ktorej právomoc športovec spadá. 

2. Sprievodný personál športovca je povinný: 

a) byť dobre informovaný a dodržiavať všetky antidopingové pravidlá a postupy prijaté v súlade s 

SAK a AP a to také, ktoré sa vzťahujú na nich alebo na športovcov, ktorým poskytujú podporu, 

b) spolupracovať s programom testovania športovcov, 

c) využívať svoj vplyv na hodnoty a správanie športovcov s cieľom posilniť ich antidopingový 

postoj, 

d) oznámiť svojej národnej antidopingovej organizácii a medzinárodnej federácii akékoľvek 

rozhodnutie prijaté subjektom, ktorý nie je signatárom, o tom, že v priebehu predchádzajúcich 

desiatich rokov porušili antidopingové pravidlo, 

e) spolupracovať s antidopingovými organizáciami vyšetrujúcimi porušenia antidopingových 

pravidiel, 

f) nepoužívať ani nemať v držbe akúkoľvek zakázanú látku ani zakázanú metódu bez platného 

oprávnenia. 

 

Čl. IV 

1. Doping sa zisťuje dopingovou skúškou. 

2. Každý s príslušnosťou k SZS je povinný pri súťaži a aj mimo súťaže umožniť vykonať dopingovú 

skúšku. 



3. Každý organizátor súťaže a/alebo zápasu podliehajúcej SZS je povinný zabezpečiť a umožniť 

riadny priebeh dopingovej kontroly. 

4. Dopingovú skúšku vykonáva dopingový komisár IHF a/alebo EHF a/alebo MOV a/alebo ADA. 

5. Dopingový komisár má v súvislosti s výkonom dopingovej kontroly postavenie verejného 

činiteľa. 

6. Dopingový komisár sa pri výkone dopingovej kontroly preukazuje písomným poverením na 

výkon dopingovej kontroly a preukazom dopingového komisára. 

7. Analýza odobratých vzoriek na doping sa uskutočňuje v schválených laboratóriách pre 

dopingovú kontrolu v súlade s príslušnými normami. 

8. Postup pri vykonávaní dopingovej kontroly a nakladaní s odobratými vzorkami športovcov 

určujú predpisy orgánov oprávnených vykonávať dopingovú kontrolu. 

 

Čl. V 

1. Ustanovenia SAK a AP majú prednosť pred akýmikoľvek ustanoveniami interných predpisov 

SZS, ak by tieto boli v rozpore so SAK a AP. 

2. Ustanovenia tejto smernice a predpisov SZS sa musia vykladať v súlade so SAK a AP. 

3. Táto smernica nadobúda účinnosť dňom 21.3.2023. 
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